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Kéziratok nem adatnak vissza. 

gázoll napszámos 
Hajózásunk. 

Kolozsvár, márecz. 8. 

)o( Amiről évtizedeken 
át szó sem esett nálunk: 
a gazdasági kérdések s 
az ezekkel összefüggő dol- 
gok iránt az utóbbi idő- 
ben kezd nálunk érdek- 
lődés mutatkozni. A köz- 
véleményt iparpártolási 
mozgalmak foglalkoztat- 
ják, irodalmunkban sza- 
porodnak az ezekkel fog- 
lalkozó könyvek és röp- 
iratok. Sőt még a kor- 
mány is talán épen a köz- 
vélemény nyomása alatt 
feléjük forditja figyelmét. 
Időről-időre ha nem is 
sok, de valami mégis csak 
történik s ugy látszik ko- 
molyan kezdjük pótolni 
az évtizedes mulasztá- 
sokat. 

Mulasztás pedig van 
bőségesen. Iparunk, ke- 
reskedolmünk nincs, föld- 
muüvelésünk volna, de ho- 
va-tovább alig tud meg- 
élni. Az évtizedes biztos 
piaczokat veszti lába alól 
s ujakat szerezni alig tud. 
Főterményünket: a buzát 
s általában a gabonane- 
müeket nyomja a tenge- 
ren tuli verseny; a gazda 
is, ha meg akar élni, más 
termelési ágyakra kell, 
hogy vesse magát. Nem 
mai keletü dolog ezek, 
hisz nagyon természete- 
sen máról holnapra nem 
is álltak elő; de orvoslá- 
sukról komolyan csak 
mostanában kezdünk gon- 
dolkozni. Még a hanyat- 
lás okaival sem vagyunk 
tisztában, aminthogy any- 
nyi idő multán nem is 
könynyü már azokat föl 
kutatni. Anynyi minden 
féle téren a gazdasági élet 
nek mutatkozik a hanyat 
lás, hogy könynyen ok 
nak nézheti akárki a kö- 
vetkezményt is. - 

Kereskedőink hiányos 
képzésében találja egyik 

a bajt; a másik ennek el- 
lenében rámutat, hogy 
hisz ha meglenne is a 
kellő képzettség, nincse- 
nek meg az eszközök an- 

madik rámutat a tengeri 
utak kereskedelmi fontos- 
ságára s arra, hogy ná- 
lunk mennyire elégtele- 
nek azok. A negyedik is- 
mét másutt kereskedik — 
és igaza van valamennyi- 
nek. Mert negyven év alatt 
nem tettünk semmit, épen 
abban az időben, mikor 
mások főkép ez irányban 
igyekeztek haladni s most 
hiányzik minden előfölté- 
tel s hiányuk összhatása 
okozza épen a mai nyo- 
moruságunkat. 

Ausztriát szidják miná- 
lunk kiszipolyozó eljárá- 
saért. Elfeledkeznek arról, 
hogy legalább oly mér- 
tékben hibásak vagyunk 
mi is. Miért engedtük ? 
Ma tudjuk szorongatott 
gazdáink figyelmét An- 
glia hatalmas piaczai felé 
forditani – nem tehettük 
volna aztévtizedekkel ez- 
előtt? Ma egyszerüen a 
világkereskedelem kellős 
közepén szeretnők látni a 
magyar szatócsot – nem 
vezethettük volna oda lé- 
pésenként? Nem szervez- 
hettük volna állattenyész- 
tésünket ugy, hogy ma 
megfelelő quantumokkal 
foglalhassunk helyet An- 
glia huspiaczán Nem 
szaporithattuk volna ke- 
reskedelmi flottánkat ugy, 
hogy az ma fönnakadás 
nélkül szolgálhassa ezt a 
nagy kivitelt? Mert az 
éhes angol nem vár mi- 
reánk, mig nagynehezen 
fölszereljük magunkat. A 
világkereskedelemben a 
szükségleteket azonnal 
kell kielégiteni, vagy el- 
foglalja a helyet más. 

Kereskedelmiflottamin- 
denütt a világon a kül- 
kereskedés legfontosabb 
eszköze. Ne ütnők hébe- 
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hóba Ausztria helyett a 
saját mellünket is: mea 
culpa? Megérdemli az is, 
szó sincs róla; de 
mi is. 

nak kifejtéséhez. A har- Jobb későn, mint soha. 
Jobb, ha legalább a jö- 
vőre való tekintettel fej- 
leszteni 
reskedelmi hajózásunkat. 
Ha apáink tették volna, 
ma mi látnók hasznát és 

igyekszünk ke- 

nem volna okunk ugy 
jajgatni, mint a hogy van. 
gy majd csak a fiaink 
látják hasznát, nekünk 
aligha jut a gyümölcsök- 
ből. Kormányaink büne, 
hogy eddig nem tettek 
semmit; de a mai kor- 
ány érdemét ez nem 
csökkenti. Hogy nem 
egyes vállalatokat szub- 
venczionál, hanem mín- 
den hajótulajdonost, ahoz 
mérten amint a nemzet- 
nek használ, - örvende- 
tes jelenség. Szakitás ez 
a szubvencziós irányzat- 
tal, melylyel annyi visz- 
szaélés történt már. Nem 
pártoljuk a kormányt, de 
elismerjük érdemeit, ha a 
nemzetnek jó szolgálatot 
tesz s a hajózási javas- 
lat a legjobb szolgálat. 
Csak egyetnélkülözünk 

fájdalommal : hogy a ma- 
gyarságot nem igyekszik 
egyuttal pártolni. Nemzeti, 
faji tartalom nincs a ja- 
vaslatban; félős, hogy erő- 
sebb támasza lesz Fiume 
olaszságának, mintameny- 
nyi hasznot általában hajt 
a nemzetnek . . . Hanem 
ehez sovinizmus kellene, 
amivel minket csak vá- 
dolnak. Igazán ártatlanul. 

", Országgyülés. A képvise- 
lőhéz mai ülesén Dániel Gábor 
elnökölt. Napirend előtt Lendl 
Adolf a temesmegyei tanfelügye- 
lőnek egy ellene irott hirlapi 
czikke ellen tiltakozik. A aj ne 
javaslat folytatólagos ralá- 
sánál Brázay Kálmán, Lovászy 
Márton, Luby Géza beszélnek, 
mindhárman a javaslat ellen. 
Rövid házszabály-vita után át- 

tértek az interpellácziókra adan- 
dó válaszokra. Széll Kálmán 
miniszterelnöők Csávolszky La- 
josnak Lambsdorf gróf utjára 
vonatkozó interpellácziójára ki- 
jelenti, hogy a mi politikánk a 
Balkánon a statusquo fentartása. 
Barátságos viszonyban akarunk 
maradni a Balkán-államokkal. 
Czélunk az, hogy semmiféle ha- 
talom egyoldalulag elő ne nyo- 
mulhasson a balkánon. Lambs- 
dorf, gróf utjának czélja az volt, 
hogy ezen szompontból rendsza- 
bályok létesittessenek az euró- 
pai Törökországban. Egyuttal 
figyelmeztette a kisebb Balkán- 
államokat, hogy mindennemü 
forradalmi izgatástól tartózkod- 
janak. A miniszterelnök vála- 
szát a Ház, Csávolszky kivéte- 
lével, tudomásul vette. Br. Fe- 
jérváry Géza miniszter felelt 
azután röviden Tuba János in- 
terpellácziójára a komáromi ka- 
tonai ügyben. Kijelentette, hogy 
az 5-ik hadtest parancsnoksága 
a vizsgálatot meginditotta. Ha 
a tisztek vétkesek, bünhödni is 
fognak. A miniszter válaszát az 
egész Ház tudomásul vette és 
ezzel az ülés véget ért. 

A választók névjegyzéke. 
Kolozsvár, márcz. 4. 

Az országgyülési képviselő- 
választók névjegyzéke az 1899. 
éóvi XV. törvényezikk értelmé- 
ben minden évben hivatalból 
kiigazitandó lévén, Széll Kál- 
mán valamennyi központi vá- 
lasztmányhoz – mint a melyek 
ezeknek a névjegyzékeknek az 
összeállitására vannak hivatva 
— terjedelmes körrendeletet in- 
tézett, melyben azokat az 1903. 
évi névjegyzék elkészitése czél- 
jából a szükséges intézkedések 
megtételére és az előirt határ- 
idők pontos ketartására, vala- 
mint a vonatkozó törvények 
rendelkezéseinek szigoruan szem 
előtt tartására hivja fel. 

A miniszter a jelen körren- 
deletében több irányban kiegé- 
szitóseket rendelt el, melyekből 
a nagyközönségre érdeklődő 
főbb adatokat a következőkben 
közöljük : 

Az összeiró küldöttségek eb- 
beli munkálatainak befejezésére 
és beterjesztésére záros határ- 
idő tüzendő ki és ez a küldött- 
ségek ebbeli megalakitásáról 
szóló határozatban feltütetendő. 
Az összeiró küldöttségek azo- 

kat, kiket a választók sorából 
kihagyandónak találtak, irásban 
értesíteni tartoznak. Hnnek
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rendelkezésnek czélja az, hogy 
az illetőők ne ecsupán a kiha- 
gyás tényéről értesüljenek, ha- 
nem annak oka felől is tájé- 
koztassanak, miért is köteles- 
sége az összeiró küldöttségek- 
nek, hogy a megfelelő értesi- 
tésben a kihagyás okát köze- 
lebbről jelöljék meg. 

Egyöntetű eljárás szempont- 
jából meghagyja a miniszter, 
hogy a kihagyottaknak a tör- 
vény értelmében közszemlére 
kiteendő névjegyzékében az, 
hogy az illető választó meghalt, 
az észrevétel rovatában feltün- 
tetendő. A szóban forgó ideig- 
lenes névjegyzék összeállitása 
legkésőbb április 15-én feltét- 
lenül megkezdendő. 

Háboru. 
Kolozsvár, márez.. 4. 

Elesitik a panganétokat — 
ez a legszenzácziósabb hir. Ma- 
gában még nem sokat jelent, 
sőt — talán nem is igaz. A ba- 
jonnet nem vágásra, hanem szu- 
rásra való, arra pedig tompán 
is elég jó. A hadgyakorlatok 
sajnos balesetei elég jó bizonyi- 
ték reá. A tiszti kardok pedig 
— szintén elég élesek, legalább 
a polgárok fején szép sebeket 
lehet velük ejteni. Hónapokkal 
előre fölösleges volna kiélesité- 
süket elrendelni. 

Mindamellett a háboru mégis 
hovatovább, egyre valószinübb 
lesz. Macedóniából rossz hirek 
jönnek; a lakosság egesz mo- 
dern fegyverekkel van ellátva, 
amikhez csak csempészet utján 
juthatott. Az árukról alighanem 
az orosz államkincstár tudna 
beszélni; mindenesetre azonban 
ez a fölfegyverzettség rendsze- 
res izgatásra enged következ- 
tetni. Azt pedig aligha lesznek 
képesek beszüntetni a reformok. 
Különben Oroszország érde- 

kesen viselkedik: belekötött a 
dunai bizottságba. A Duna egész 
balkáni vonala ugyanis egyik 
állam fennhatósága alá sem tar- 
tozik s ennek védelmére az ösz- 
szes signatárius hatalmak ga- 
rancziája alatt álló bizottság 
ügyel föl. Most a Novoje Vremja 
(Uj Idő) czimű lap azt irja, 
hogy Oroszországnak e bizott- 
ság megszüntetését kell kérnie, 
mert jővendő operáczióinak kö- 
zéppontján nem türhet megegy 

TÁROZA. 

A gyermek. 

A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Írta : Csehov Antal. 

Migujav törvényszéki ülnök 
visszatért esti sótájáról és na- 
gyot sóhajtva állt meg egy táv- 
iró-oszlop alatt. Egy héttel elébb 
ezen a helyen lesett rá Agnija, 
a korábbi szobaleánya és gu- 
nyosan szólt neki oda : 

— Megállj, majd adok neked 
ártatlan leányokat elcsábitani ! 
A gyermekünket házadba vi- 
szem, a biróság elé megyek és 
mindont elmondok a felesé- 
gednek. 

A leány kivitte, hogy Migu- 
jev bankba ment és ötezer ru- 
belt iratott a nevére. Migujev- 
nek megint eszébe jutott a do- 

ilyen figyelő bizottságot. Ez jó 
magyarul anynyit jelent, hogy 
Oroszország számit reá, hogy 
már a legközelebbi jövőben ki- 
terjeszkedhetik a Balkánon s 
ott szabad kezet, szabad gaz- 
dálkodást akar magának. Ber- 
sze, ha Macedoniát el is fog- 
lalja, Bulgária, Románia és mi 
még utjában vagyunk a száraz- 
földön; de ez ugylátszik, cse- 
kélység neki. Tengeren már oda- 
juthat, közvetlenül czélja alá: 
Konstantinápoly szomszédjába. 
Hogy pedig ott neki ne alkal- 
matlankodhassék senki apró ak- 
namunkájában, ezért kell neki 
a szabadkéz és nem kell a du- 
nai bizottság. 

Ezért valószinü, hogy Orosz- 
ország a titkos bujtogató; ezért 
pedig ismét az, hogy — mégis 
csak lesz háboru. 

Hanom ránk nézve még csak 
azután jön a neheze. Mi nem 
engedhetjük, hogy Oroszország 
megfészkelje magát a Balkánon 
Csakhogy ezt nehéz lesz meg- 
akadályozni. Ugy állunk, hogy 
csupán azért kell majd okkupál- 
nunk lassan az egész Balkánt, 
hogy Oroszország ne juthasson 
oda. Akkor pedig szép kilátá- 
saink lesznek. 

Az első ezer évben a török 
ellen védtük a saját testünkkel 
Eorópát, a másodikban aligha 
nem az orosz ellen fog kelleni. 
Csak legalább a hármas szövet- 
ség tartson el addig. 

A ,„Fellegvár" rejtelmeiből. 
— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, márcz. 4 

A kártyabarlang leleplezések 
szomoru világot vetnek az uj 
idők bünös szenvedélyeire, ame- 
lyek szemmel láthatóan rombol- 
ják az örök hittel, becsületes 
munkával szerzett vagyont. Meg- 
mérhetetlen lenne a pusztulás 
nagysága, ha nem hangzik föl 
egy egy hatalmas tilalmazó szó, 
amely az elvakult szenvedélye- 
ket korlátok közé szoritani igyek- 
szik s rámutat az orvosszerekre, 
melyekkel az inditó okok elhá- 
rithatók. 

Most, hogy az idő enyhült, 
még a természet szabad boltjá- 
ban is üzik a kártyajátékot né- 
mely szegény emberek. Tegnap 
a fellegvári katonai barákákból 

log; nagyot sóhajtott, mert szőr- 
nyen megbánta, hogy ilyen lé- 
pésre ragadta el magát, amely 
annyi bajjal és vesződséggel járt. 

Mikor háza elé ért, leült a 
lépcsőre, hogy pihenjen. Tiz óra 
volt. A felhők mögül a hold 
leskelődött. Egyetlen lelket sem 
lehetett látni: az öregek lefe- 
küdtek, a fiatalok pedig a kö- 
zeli erdőbe sétáltak. 

Mialatt nadrágja zsebében 
gyujtót keresett, hogy czigaret- 
tára gyujtson, a könyökével va- 
lami puhához ért és felemelte 
a jobb karját, hogy megnézze, 
mi az. Egyszerre ugy megret- 
tent, mintha kigyót pillantott 
volna meg. A lépcsőa egy cso- 
mó feküdt. A csomó egyik vége 
nyitva volt és mikor az ülnök 
belényult, lágy és meleg test- 
hez ért. Izgatottan felugrott és 
körölkémlelődött, mint a rab, a 
ki a prófószától akar elmene- 
külni. 

kisért be a rendőrség egy nagy 
csoportot, melynek tagjai min- 
den pénzüket a ,huszonegy"-re 
áldozták. 
Hogy a nagy, fényes kávéhá- 

zak félreeső helyiségeiben „koz- 
kereseti" társaságok várják, le- 
sik és fosztják az embereket: 
arról értekezni tulhaladott állás- 
pont, de még menthető is azzal, 
hogy ezek a elvakultak tehetős 
módu emberek. Hanem annál 
szomorubb, hogy a kevésbbé va- 
gyonos osztályt, a földmivelő, 
gazdálkodó elemeket a szenve- 
délyek furiái a legutolsó három 
év alatt megdöbbentő sikerrel 
rontják meg. 
Ezeket az egyszerü igényeiben 
szerény polgárokat évek óta 
ostromolják a „kártya ügynö- 
kök". Emberek ezek, kik min- 

den más exisztencziával rendel- 
keztek már, kik a produktiv élet- 

pályáról hajótörötten szorultakle. 
Kolozsváron csak azóta hódi- 

tott ily nagy teret e szenvedély, 
mióta a csábitást rendszeresen 
üző emberek állandó tanyát ver- 
tek minálunk. Az állapotok im- 
már anynyira fajultak, hogy a 
rendőrség kérlelhetetlen szigo- 
rára van szükségünk. 

Tudjuk, hogy a hatóság intéz- 
kedése még nem vezet a viszo- 
nyok gyökeres orvoslásáhov, de 
legalább elérnők azt, hogy ha- 
tárt szabnánk e herék működé- 
sének. Ha ugy a társadalomban, 
mint törvényes forumok előtt 
akczió indul meg minden irány- 
ban e szenvedély korlátozására, 
kevesebb esetben adnánk hirt 
egy-egy ujabb kártyabarlang le- 
leplezéséről s tönkre jutott csa- 
ládok nyomoruságáról. 

Vérengzés egy büntanyán. 
–-Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár. márecz. 4. 

Még élénk emlékezetünkben 
él az a sajnálatos eset, mely 
1901. év nyarán életre kapott 
egy kőmálalji-uti büntanyán s 
melynek véres utójátóka az ut- 
czára vonult ki és hatalmas tün- 
tetések, utczai zavargások keretei 
közütt nyert lefolyást. Ez az ese- 
mény intő jelül szolgált a ha- 
tóságoknak arra, hogy az éjji 
tivornyahelyek iránt nagyobb 
felügyelettel viseltessék és hogy 
azokat olyan helyre csoporto- 
sitsa, ahol a viszonyok legked- 

— Tehát mégis elhozta!- 
bökte ki bosszusan és ökölbe 
szoritotta a kezét. - Most itt 
fekszik a bün gyümölese. Óh 
Istenem ! 

Rémület, düh és szégyen fog- 
ta el. 
Mit tegyek most ? Mit szól 

majd a feleségem, ha megtudja? 
Mit fognak mondani a kolle- 

kárörömében bizonyosan a gyom 
rát fogja veregetni és gunyosan 
fog szolni. „Gratulálok. e, he, 
he! A vén kecske! Ez az Erasz- 
tovics Szemjon bolond egy 
ficzkó !* 

Megtudja a dolgot majd az 
egész környék és minden tisz- 
tességes családanya el fogja zár- 
ni a házát előtte. 
A lelenczügyről ezikkeznek 

ugyis most az ujságok és egész 
Oroszország előtt be fogják 
mócskolni a tiszteletre méltó 
Migujev nevet ! 

gák ? Ő exezellencziája pedig 

vezőbben biztosithatják a rend- 
őri felügyeletnek sikerét. 
Volt is annak idején értekez- 

let e tárgyban, de a komunitás- 
tól már megszokott nemtörődöm- 
ség pecsétjével lomtárba került 
a tivornyahelyek kérdése s az 
ankettezések egyenes arczulcsa- 
pására a zavargások után nehány 
hétre a Feinstein-féle mulatóhe- 
lyet a belvárosban állittatta föl. 
Ennek a rendelkezésnek hátrá- 
nyait megirtuk, de megmond- 
ták azt a polgárok is, akik til- 
takoztak az ellen, hogy ilyen 
szomszédságba kerüljenek a ha- 
tóság jóvoltából. S bár előre 
látható volt, hogy ujra és ujra 
ismétlést nyernek e helyen az 
1901. augusztusi rendőrbotrá- 
nyokhoz hasonló esetek, semmi 
intézkedés nem történt a pol- 
gárok érdekeinek - de meg a 
közszemérem kivánalmainak is 
— megvédésére és biztositására. 
Egy tegnap éjjol lefolyt ese- 

mény megint aktuálitást köl- 
csönzött e témának. 
Kabai Béla, Hupka Miklós és 

Mancza Dániel az éjféli órákban 
betértek Feinstein Fülöp tivor- 
nyaházába, ahol egy Wagner 
ároly nevű fiatal ember mula- 

tott. A társaság valami fölött 
összehasonlott Wagner Károly- 
lyal, aki különben is heves ter- 
mészelü lévén ütlegelésekkel fe- 
lelt a támadásra. Á verekedők 
közül hármat már vér boritott, 
mikor megérkezett a közelben 
posztoló rendőr, hogy csendre 
intse őket. Azonban pórul járt, 
mert a dühöngők egyesült erő- 
vel reátámadtak s csak nehány 
ujonan jött társának segélyével 
menekülhetett meg szorongatott 
helyzetéből. 
Hupka Miklós, Maneza Dániel 

és Wagner Károly sulyosabb 
természetű sebeket szenvedtek. 
Kabai Béla ellenben sértetlenül 
került ki a vérengzésből. 
A rendőrség eljárást inditott 

meg ellenük. 

Statárium két községben. 
— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, márcz. 4. 

A biharmegyei Kávásd és Ko- 
csuba községekben a közbizton- 
ság anynyira megrendült, hogy 
a járási főszolgabirónak a leg- 
szélsőségesebb intézkedéseket 

kellett életbe léptetni. 

A ház középső ablaka nyitva 
volt. Tisztán lehetett látni a 
mint Filipovna Anna, Migujev 
felesége vacsorára terit. Az ud- 
varon, mindjárt az ajtó mögött 
Fermolaj a béres próbált han- 
gokat elécsalói a balalajkájából. 
A gyereknek csak föl keli éb- 
rednie és minden kiderül! Mi- 
gujev ellenállhatatlan érezte azt 
a vágyat, hogy szókjók innen 
el' el. 

– Hamar, hamar, – mor- 
mogta – sokkal hamarabb, 
somhogy valaki észre vehetné. 
Valahová elviszem és valami 
idegen ház elé teszem. 
Migujev kezébe vette a cso- 

mót és kimért lépésekkel meg- 
indult, hogy gyanut ne keltsen. 
— Atkozott szituáczió! — 

gondolta magában és közömbös 
kifejezést erőszakolt az arczára. 

Golytatása következik) 
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A lopások, rablások, gyujto- 

gatások és véres verekedések 
valósággal napirenden voltak a 

két községben s az elvakult em- 
berek anynyira mentek már, 
hogy az egész 

agyonlövéssel fenyegették. Emi- 
att mindkét község előljárósága 
le akar mondani tisztségéről. 
A felingerelt lakosságot tit- 

kos személyek izgatják, akiknek 
kilétét még nem sikerült foölfe- 

dezni. 
A tenkei járás főszolgabirája, 

Verner Kálmán az elfajult köz- 

állapotok miatt valóságos statá- 
riumot volt kénytelen a két 

községben elrendelni. A főszol- 

gabiró két csendőrkülönitményt 
kért Kávásdra és Kocsubára ki- 

rendelni, azonkivül a községek 

költségére fölemelte az éjjeli 
őrök számát is. A korcsmákat 
este 7 órakor már be kell zárni 
s azontul csak kézi lámpással 
mehetnek ki az emberek az ut- 

ezára. 
A mulatságok és gyülekezé- 

sek megtartását mindaddig föl- 
függesztette a főszolgabiró, amig 

a két községben a nyugalom 
végkép helyre nem áll. 

„A jezsuita kéz". 
Kolozsvár, márcz. 4. 

Ily czimű czikkünkre egész 
sereg levelet kaptunk. Hol filo- 
szemitáknak, hol református ul- 
tramontánsággal, hol meg anti- 
katholikus érzelmekkel vádol- 
nak bennünket. Sőt akad, aki 
egyenesen magyartalanságot fog 
ránk, ami talán mégis csak tul- 
zás egy kicsit. 
Tudatában annak, hogy a le- 

véliróknak nincs igazuk, elhall- 
gatnók nyugodtan ezeket a vá- 
dakat Ujságirónak széles legyen 
a háta s igyekezzék még azon- 
felül jó vastag bőrt nevelni rajta. 
Huanem a levelekből az is kitü- 
nik, hogy a levelek iróit bizo- 
nyos elfogultság vezeti, sőt 
mintha értesüléseiket nagyon is 
egyoldalu forrásból szerezték 
volna. Igaz, hogy ez a forrás 
sem filoszemitának, sem refor- 
mátusnak, sem antikatholikus- 
nak nem mondható. Sőt! 
Ez pedig már olyan tünet, 

ami megérdemli, hogy foglalkoz- 

zunk a kérdéssel. És legelőször 
is, ha netalán volnának valaki- 
nek komoly kétségei, legyen sza- 
bad hangsulyoznunk, hogy igen- 
is: magyarok vagyunk. Magya- 
rok első sorban és csak azután 
egyebek és mindent abból a 
szempontból itélünk meg: hasz- 
nál-e a magyarságnak ebben az 
országban vagy árt? Ebből a 
szempontból pedig épen oly ve- 
szélyesnek kell tartanunk a ga- 

licziai bevándorlást, mint a fran- 
cziát. Különösen ma, mikor köz- 
életünkben akadnak, akik nyil- 
tan hirdetik, hogy előbb katoli- 
kusok és csak azután magyarok. 

Francziaországból, Spanyeol- 
honból kiüzték a szarzetesren- 
dek egy részét. Bizonyára elég 
katolikus állam mind a kettő; 
az elsőről pláne a Vatikán hir- 
deti, hogy a pápai trón leghi- 
vebb támasza. Bizonyára nem 

előljáróságot 

irányban veszélyt látunk, 

hiheti senki, hogy azért adták 
volna ki nekik az utat, mert 
nagyon erős francziák és spa- 
nyolok lettek volna. De még 
akkor is: mi itt magyarok va- 
gyunk s azok is akarunk ma- 
radni, nem francziák és nem 
spanyolok. Elég idegen elem 
nyüge van rajtunk; gyermekeink 
nevelése jórészt a kezükben van. 
Pedig nekünk magyarokra van 
itt szükségünk; erős nemzeti ér- 
zésü magyarokra. 

Es türelmes emberekre. Azok 
a külföldről ideszakadt papok 
pedig nem fognak nekünk ne- 
velni sem egyiket, sem mási- 
kat. Hisz ép az oktatás miatt 
üzték ki őket hazájukból is. Ne- 
veltjeik minden más vallásuban 
nem a franczia haza gyermekét 
látták, hanem eretneket, akit 
meg kell hóditani – ha tüzzel, 
ha vassal. Nekünk sincs erre 
szükségünk; van bajunk anél- 
kül is elég. 

Birtokot szereznek idegen szer- 
zete k idebenn, ahol amugy is 
azért is vándorol ki a magyar, 
mert földhöz nem juthat. Jó 
csere-é ez? Hisz ugyis anynyi 
nálunk a kötött nagy birtok, 
amin a magyar csak béres és 
napszámos lehet, mert papok 
által nevelt mágnásaink és fő- 
papjaink nem hajlandók baj- 
lódni azzal, hogy száz magyar 
embert tehetnének boldoggá, ha 
apróbb parczellákban adnák bir- 
tokaikat bérbe. De ez sok gon- 
dot, bajt okoz. Nagyobb tagok- 
ban sokkal kényelmesebb a do- 
log. S mig saját népünk föld 
hiján ezróvel vándorol ki, üdvö- 
zöljük tán üdvriadallal az ide- 
gent, csupán mert katolikus és 

pap ? 
Jezsuitái tették tönkre Spa- 

nyolországot, a középkor legha- 
talmasabb államát. Kiölték ipa- 
rát, kereskedelmét, koldussá tet- 
ték az országot örök időkre az 
inkyiziczióval. Védelmezik őket 
azzal, hogy állami intézmény 
volt s a polgárok közvéleménye 
követelte behozatalát. De ki ne- 
velte a közvéleményt, mig is- 
kolás gyerek volt a neve s irni 
tanult? Nem a jezsuiták s a 
többi szerzetek? Azok oltották 
belé az emberekbe a vallási tü-- 
relmetlenséget – s aztán szol- 
gálatába állottak, mikor köve- 
telte az inkviziecziót. 
Ebből nem kérünk. Magya- 

rok akarunk maradni s ba 
e - 

szólalunk ellene, akár Galicziá- 
ból jön, akár másfelől. 

Pax Domini sit nobisecum . .. 

— olvasóimk fügyelmiébe ! 

Aki hirdetéseink alapján va- 

lamit vásárol, vagy rendel, 
kérjük, hogy a megrende- 

lésnél lapunkra hivatkozni 
sziveskedjék, mert akkor ar- 

kedvezményben részesül. 

KIREK. 

— Fj ügyvéd. Dr. Polez Radó 
beszterezei ügyvédjelölt mult hó 
28-an tett ügyvédi vizsgát Ma- 
ros-Vásárhelyen. A rokonszen- 
ves fiatal ügyvéd, ki pár évvel 
ezelőtt élénk részt vett Kolozs- 
vár társadalmi életében, Besz- 
terczén nyit irodát. 

—– A Eözegészségi Egylet gyü- 
lése. Az országos közegészségi 
egylet itteni osztálya f. hó 8 án 
d. e. 11 órakor a megyeház kis- 

termében közgyülést tart. 

— Elgázolt napszáros. Teg- 
nap a Mátyás-téren rémes jele- 
netnek voltak tanui a járókelők. 
Egy vidéki szekér gyors hajtás 
közben elütötte Nagy Ferencz 
59 éves aggastyánt, aki fején és 
oldalán sulyos sérülést szenve- 
dett. A szekér tulajdonosa a 
szerencsétlenség láttára meg- 
ijedt és odább hajtott. A rend- 
őrség vizsgálatot helyezett fo- 
lyamatba a szekértulajdonos 
kézrekeritése iránt. 

Strichnin mérgezés. Farkas 
Imre laboratoriumi szolga teg- 
nap délután Strichninnel meg- 
mérgezte magát. Tettének okát 

egy levélben mondja el, melyet 

a rendőrséghez intézett s mely- 
ben sorsa ellen panaszkodott. 
Haldokló állapotban került a 

kórházba. Életben maradásához 
semmi remény nines 

— Vérengző falusiak. Tegnap 
délután a monostori-uton négy 

szászfenesi ember olyan jelene- 
tet rögtönzött, amely bő anya- 

got nyujtott a sulyos testi sér- 

tés ezimén hivatalból megindi- 
tott bünvádi eljárásra. A négy 
ernber összeveszett s hárman 

egyik társukat Fényes Jánost 
ugy elverték, hogy keze, lába 

eltörött. A tetteseket a rendőr- 
ség tartóztatta le. 

— Eljegyzés. Tegnap folyó hó 
83-án este tartotta Wolfgang Her- 
mann m. á. v. esztergályos el- 

jegyzését Simon Eizig helybeli 
kereskedő szeretetreméltóleányá- 
val Blankával. 

— Öngyilkos hirlapiró. Ujvi- 
déken tegnap reggel Retter cer- 

novieai illetőségü hirlapiró, pé- 
terváradi önkéntes szolgálati 

fegyverével agyonlőtte magát a 
legénységi szobában. A halállal 

vivódik. Tettének oka minded- 
dig ismeretlen. 

Szimhmáz és Büvészets. 

Kis püspök. Eredeti vigjátók 
bemutatója lesz holnap a Nem- 
zeti szinházban. Lovassy Andor- 

nak ,Kis püspök" ezimüű 3 fel- 

vonásos vigjátókának lesz pre- 

miére-je, melyen a szerző is je- 
len lesz. A mulattató vigjátékot 

a debreczeni Csokonai-kör a Te. 

legdi-dijjal jutalmazta. Remél- 
jük, hogy nem részesül a vi- 

déki darabok közös sorsában s 
nem fog rögtön lekerülni a mü- 
sorról. 

REGÉNY. 
Boszorkányok Radoocán. 

Az ártatlan teremtés ellensé- 
gei csak most látták, menynyire 
igaztalanul viseltetnek iránta. 

Csak a legujabb ellenség, Fell- 
ner Margit, aki egy később is- 
mertettekért szitotta a fékte- 
len harag szikráját hatalmas 
tüzzé kebelében közeledett pa- 
lástolt bosszuval Radoczai Ilon- 
kához : 
— Ugy hittem el se jösz! 
—– Orömöm van e szives meg- 

hivásban és boldog vagyok, ha 
e kőtelességet teljesiteni tudom. 

Sokáig társalogtak még kö- 
zömbös dolgokról, miközben 
minden egyes mondat a táma- 
dás és az igazság fegyverével 
való küzdés volt. 
Az indulatok legmagasabb 

fokára jutottak, mikor a kas- 
tély kápolnájában megszólalt a 
csengő, jelezvén az estély hiva- 
talos kezdetét. A vendégek tö- 
mege ellepte már a termet s a 
két leány még mindig ott állott 
a fülkében, ahol senki nem volt 
kivülök. Marjai Béla odóébb, 
kissé balra huzódva figyelte a 
leányokat. Stenczi néni, aki szi- 
vesen tanuja volt a titokban 
folytatott társalgásoknak, szin- 
tén eltávozott s ott adta elő 
ujabban kieszelt hirét, ahol leg- 
sürübb volt az érdeklődők sora. 

Ildeig némán figyelték a ke- 
ringő hangjait. Margit törte meg 
a csendet : 

—– Ha ugy tetszik! ? . . szólt 
Ilonkához s a terem felé mu- 
tatott. 

EÉs eltüntek a mulatók kö- 
zött. 

Ilonka hosszu idő multán ta- 
lált alkalmat, hogy meneküljön 
az üldöző démon oldala mellől 
és fölkeresse Marjai Bélát. 
– Jer, menjünk, menekül- 

jünk e környezetből. Félek, na- 
gyon félek. Valami sötét sejte- 
lem azt sugja, hogy itt veszély 
van készülőben, amely megsem- 
misiteni képes boldogságomat. 

Marjai gyöngéden átkarolta 
remegő kedvesét, de mitsem 
szólt. És a következő pillanat- 
ban már a tánczolók gondta- 
lanságának voltak részesei. 

Ejfélre járt az idő. A viga- 
dók elevensége csökkent s örö- 
mest keresték föl azon helyeit 
a kastélynak, melyet átfutott a 
holdvilágos éj életet adó leve- 
gője. Egy kedvező pillanatbam 
Radoczai Ilonka is időt nyert, 
hogy észrevétlen a verandára 
meneküljön. 

(Folytatása köv.) 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, szerda márcz. 4-és 

Szentmiklósi 1rén fölléptével : 

A suhanoz. 
Operette. Irták : Bayard és 

Wanderburssh. 

SZEMÉLYEK: 
Meunierndüáü - — K. Arpási 
Eliz- - Szabé 
Józsi - - — Szentmiklósi 
Bizoet.t -- - — Dezséri 
Moréán - — Kassat 
Emil –- Hun 
Morénné — - — Váradinó 
Durand A- - Mátrai 
Rendőrtiszt - — Váradi 

ÉEezdete este 7 órakor. 

Kladó-tulajdonos : 

SOHABERL JÓZSEF.



letések. 
Vee EEVELEZÉSEK. Budapesti malomépitészet gegee s st övve ra iree szé) IRNÁPH H. SáVD0n Kálmán. Levele van a 

kiadóban, 

van a kiadóban. 

BUDAPEST. VÁCZzI-UT ej. Ariadne. Előbbi Ivelét eYART. 
Erdély Tegnagyobb vatrógép, kerékpár, hang- sikésve kaptam kozhoz s sENzIN MOrTOROKAT es VIIVEZETÉKSZERELŐ., gzer és azok minden egyes alkatrészelnek skívánt olyon a nir BENZIM LOKOMOBILOKAT / Fellegvári-ut 28. raktára. A m, kir, posta és távirda szállltója 

is szives elnézését kérem. mő szelenes vezényművel 2-50 főertig. V Elvállal minden e sgzak- 
A fallkozás áket s Megbizható képviselők kerestetnek. A mába vágó munkát. lavi. Kolozsvár, vashid mellett, 
zen e e e k megjelenéeről biztosi- 

Ne tást gyorsan eszközöl. e Motorerőre szakszerüen berendezet 
tom. — Vegytudor. 

emaill kemenczével és nikkel fürdővel e 
e 

bánatom, hogysem türel- 

a 

san és szolid árban elkészitek. o oo 

mem lenne levelet irni, 
s 

s Braun Mihály [s vi 
kanem kérem értesitsen 

Singer varrógép 

mikor találkozhatom — 
szóval többre menyünk. 
Jó jövő. 

Vig kedélyü uri asszony hangszer- a0y javitó mü- taőzébb riri embere kpres (ezelőtt Kronfusz). készitő iely T T himző készülekel 
arátjául, i anyagilag . 

s kész énz. mCsipke-, vegyészeti tisztitó u k 35 forint készpénz 27 éves asszony pár eés műfestő intézete Kolozsvár e htek Gépeiméré tiz 
ezer forinttal rendelkezik, 

évig felelek. Vm ligens hivatalnokhoz. — 

férjhoz óhajt menni intel- Megbizások átvétetnek: VIII. Baross-utcsxa 385. Wegsalényi Mik- azok alkatrészei- Ajánlatot kér arczképpel Telefon : 5703. Telefon 5708. lós-atoza 18 sz - T
 k 

ellátva postrestant Nagy 
Jánosné. ————————— 

Ferencz Jlózgsef-ut 27 sz. ak ab ak aér ae ára alá menő piros kalapos 
hölgynek, — aki február 

Borral vegyitve, va- 
Hádánként és 

25 én este egy ur társa- 
lamint magára is Reklamra 

ságában a Mátyás téren ! 
üvegemkémnt 

sétált és mig kisérője be- Egy kerthelyi váratlan kellemes a al szükség van!! e a kr. 

ment, megállott a Szele 
Márton üzlete előtt — is- séggel és teke- 

pályával ellá- 
meretségére vágyik szőke 
imádója. Várva várt vá- l 
laszát e lap kiadóhivata- ——— — lába intézza „Spadassino" tottjó forgalmu ezimmel. Intézkedés tör- r ; tént, hogy a levél idegen 
kézbe ne kerüljön. Disz- 
kréczióról kezeskedem sa- 

s ját becsületemmel. 

go mely habár nemében a legkiválóbb, de uj czikk lévén a közönségnek alkalma nem volt megismerni, éppen ez okból el- határozta a felsőrákos„Márta forrás igazgatósága, hogy 

kák gyógy- és borvizét 
egyelőre saját előállitási árban forgalomba bocsátja s igy utasitva lett ezen viz Hirsch Adolf czég (We- 

esetleg április KINÁLAT: 
kolozkvári főraktárosa — —— selényi M- utcza, bőrüzlet) h izot ként is 12 fil. adja. 

100 koronát adok annak, 1-től okt. 31-ig e *. hogy a vizot Merenként is ár. ctálya 

aki gazdasági telkemre 
sodama- 

Gyomor és bélhu- 

azonnal vevőt szerez, a / bérbe kiadó 
l gy 1 

melyet jutányos árban 
G tásu s Reklanu a nt étvág talánsóg 

- .. és vérszegénység gyógyviz. 1 szükseg vant!! a am ellon. za mm 

eladni. Értekezni Házson- 
gárdtető 1 szám alatt. 

sürgősen szándékszom : Czim a kiadóban. 

e 

őbliDániel e társ, 
tüzifa kereskedők 

KOLOZSVÁR, Meltaim. 2?. 
essessse 

K lozsvár. Mátyás király-tér. 
A „Károlina országos kórház, „Vörös- kereszt kórházé, m. kir. államvasutak. m. kir, tud.-egyetemi intézetek, több bétegse- gélyző pénztár és vidéki kórház gyógyanyag- 

és kötszer-szállitója. 

YÓGYÁRU-, VEGYSZER- ÉS 
ILLATSZER-ÜZLETE — 

Telefon 230. 

e
e
s
s
e
s
s
 

á ó i rvel 
, 

Ajánlnak kitünő minőségü I-ső osz- 

Allat gyógyászati szervek Fogporok, fogpaszták. fog- Szájvizek: „Amor" Grensil ánin 
Bel- és külföldi gyógyáru kü- kefék EKothe. salicyi atb. aib. tályu bükfát ölenként és kocsiszámra 

lönlegességek. Hajápolók: hajolafok, haj- Gőrcsér harisnyák * legszolidabb árak mellett. 
Eetortsati szrégok m Hozzs Pormádék. CGummi ágybetétek. szinesek M Facsuzda, Telenfon 320. 

csetek, különféle alakban ajfestő-szerek, Regenorator Gummi-övek, (Diana) Pessa- - 
Fényképészeti vegyi szerek Herczegnő mosdóviz szeplő riumok EgTell Káhán Nátán Samu iroda, 

ellen 
Hölgyporok: zsiros és zsir- 

talan, „Amor" n legártat- 
lanabb, Blaha Serail, Her- 
bert, Germandré, Jáva, Do- 

Folttisztitók és rovarirtók 
Gazdasághoz való czikkek 
Gyermek táp- és ápolószerek 
Gyógyborok, vaskészitmé- 
nyek 

Gummi- és halhólyag-külön- 
legességek orvosi rende- 

: letre 

r Telefon 77. 
delhető Lóőbli Dánjel füszerüzle- "tébe, Heltai-utcza 7. sz. Haskötők méret után 

Fatelep Hőmérők mindon kivitelben 

l
e
s
s
e
s
s
.
.
v
.
 

: Gyógyszappanok Berger- és rin, Hermelin, Leichner, 
nrlek tet : Tohsc, Valontme, séb. min: Hyigatorok, üveg és fémből Vasuti állomás, facsuzda. 

Háztartási czikkek, fénye- den szinben Trigator felazereléssk külön Telefen 820. szám. 
sitők Tllatszóró üvegek és zacskók ; Kötőszerek: Watta, pólya stb. 

Italok : Cognac, likör, angol Tllatszerek: Atkinson, Bayley,[ Légpárnák, kerek és szem- rum Crown Parfümerle, Goss- lelee * g Orosz teák, eredeti esoma- nel, Presse Lubin, Guer- gokban lain, Houbigant, Legrand, Padolatfesté- és fényesitők Piver, Pinaud, Roger thoferek 
Sérvkőtők méret után 
Szopó üvegek feszerelve 
Suspensoriumok minden faj- 

tája 

Szülésznői eszközök 
Tejaterilizáló készülék, So- 
xieth tanár féle 

Gaillet gyárosok legujabb 
különlegességei. 

Kölni vizek valódi, Johann 
Maria Farina-féle 

Köröm ápoló-szerek, polisoir 
Pipere-szappanok minden il- 
latban 

Szivacsok minden fajtában 
Vegyi szerek ipari czélkrao 
Ajk- és arczfestékek, rougko 
Bajuszpödrők, brillantin 
Eszéki, Földes, Hajós, Rozs- 
nyay, Sihulszky-féle toil- 
lette-ezikkek 

Övölde tér 2. szám. 
gyártott Syphom- es gazeuse 

tt és pedi 

Aláníjak tegjobb minóségben 
xhnezkokaf tlegolcsóbb árak melle 

táda ka 200 érb. 1 xkcziás ai 
vibin) azos Sypheusalaczket Talpp 

1 Láta kb. 200 érb, gazemsepalaczkot 
murdvat ellatva. fehér vaky világon kék .pea Vagy atarny alak: . sz koresz müga. a cseminzolási Saleártve. budapesti pályaudvarig bár momht. ellenéken 204 scontó - t0 láda rendelés gám a mbett. HA- nagydguak és különréle általunk törvényesen 
vadrtt alatokat megfelelően ek-són -zá k. Préselt irások vagy utgvéra-kaél csakia az elkezzítési önk et számítjuk. ellenbee szal ée Kaéórt köség nemszámíttatik eklvgyzük. még. bogy Fa fegk ayetmású Syphonpalaczkaink Magyarország. kzérdlagoka: kérvetlen a migyárunkbólazerezbetők ba 

1 

Sob- és körtefecskendék, Ca- : 
: 
1 

1 

1 

Dus raktárt tariok mindennemt a szakmába vágó inyag él 

dazdasszonyok Agyelmébe! muzzzs féle likört es rumot házilag előállitani. 
Árjegyzékkel szivesen szolgál BURGER FRIGYES. 

k 

enberg" Nyom. Schaberi József ,Gut könyvnyemdájában Kolozevárt, Deák Ferencz-utoza 18. sz. 


